




Содержание вступительного экзамена в аспирантуру  

по иностранному языку 

 

На экзамене соискатель должен продемонстрировать умение пользо-

ваться иностранным языком как средством бытового и профессионального 

общения, владение подготовленной монологической речью, а также неподго-

товленной монологической и диалогической речью в ситуации официального 

общения в пределах программных требований.  

Оценивается содержательность, адекватная реализация коммуникатив-

ного намерения, логичность, связность, смысловая и структурная завершен-

ность, нормативность высказывания.  

Оцениваются навыки изучающего, а также поискового и просмотрово-

го чтения, умение максимально точно и адекватно извлекать основную ин-

формацию, содержащуюся в тексте, проводить обобщение и анализ основных 

положений предъявленного научного текста для последующего перевода на 

язык обучения.  

Письменный перевод научного текста по специальности оценивается с 

учетом общей адекватности перевода, то есть отсутствия смысловых искаже-

ний, соответствия норме и узусу языка перевода, включая употребление тер-

минов.  

При поисковом и просмотровом чтении оценивается умение в течение 

короткого времени определить круг рассматриваемых в тексте вопросов и 

выявить основные положения автора.  

Оценивается объем и правильность извлеченной информации, а также 

умение вести беседу в рамках научного исследования.  

 

Структура экзамена 

 

 1.Письменный перевод на русский язык фрагмента оригинального 

текста общемедицинской, общебиологической, ветеринарной тематики на 

основе изучающего чтения со словарем (Объем – 1800 печатных знаков. 

Время выполнения – 45-60 минут).  

2. Передача содержания оригинального (аутентичного) популярного 

текста общемедицинской, общебиологической, ветеринарной тематики на 

русском языке на основе ознакомительного чтения без словаря (Объём - 1500 

знаков. Время выполнения – 15 мин.) 

 3. Беседа на иностранном языке об обучении в институте, практиче-

ской профессиональной деятельности и теме будущей научной работы. 

Примерные темы для устной беседы: 



 – Иностранный язык как средство профессионального общения. Знание 

иностранного языка для научного работника. Страны англоязычного мира. 

 – Научная работа – цели, задачи, развитие отрасли. Почему я посту-

паю в аспирантуру. Тема моего будущего научного исследования, ее акту-

альность, новизна. 

 – Вуз и факультет, который я закончил, полученная специальность. 

Что я читаю по специальности. 

 – Моя большая Родина. Моя малая Родина. Краснодарский край, его 

сельское хозяйство и ветеринарная отрасль. 

 

Результаты экзамена оцениваются по пятибалльной системе. 

 

 

 

 

 


